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Croeso | Welcome

Mae Parc Gwledig Pen-bre yn nefoedd i archwilwyr,
cerddwyr a beicwyr. Mae ein safle gwersylla yn darparu ar
gyfer pawb p'un a ydych yn mwynhau teithiau cerdded hir,
bod ar y traeth neu grwydro drwy'r coetir heddychlon -
Parc Gwledig Pen-bre yw'r lle ichi. Mae'r parc yn darparu ar
gyfer pob oedran gydag amrywiaeth o weithgareddau sy'n
addas i bawb.

Pembrey Country Park is a haven for explorers, walkers and
cyclists. Our campsite caters for everyone whether you enjoy
long walks, the beach or the tranquil woodland environment,
then Pembrey Country Park is the place to be. The park
caters for all ages with an array of activities to suit

everyone.
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Gosod llain

Mae pob llain yn 10m x 10m

Pitch set up

Ar 6l cyrraedd byddwch yn cael eich cyfeirio at eich llain ddyranedig

Sylwch ar y dull gosod cywir

neu efallai y gofynnir i chi symud unedau/cerbydau o gwmpas.

All pitches are 10m x 10m

Upon arrival you will be directed to your allocated pitch
Please take note of the correct set up method
or you may be asked to mgge units/ vehicles around.

A 10 metres

10 metres

Drws yr ardal fyw ar yr ochr dde
Door of living area on right side

Drws yr ardal fyw ar yr ochr dde
Door of living area on right side

RHAID i bob uned fod o fewn eich llain a neilltuwyd gyda'ch uned gysgu ar
ochr chwith y llain a cherbyd ar yr ochr dde Ar gyfer Cartrefi Modur a
charafanau, rhaid i'ch drws i'r man cysgu a'ch adlen fod yn wynebu i'r dde
tuag at eich uned.

All units MUST be within your allocated pitch with your sleeping unit on the left hand
side of the pitch and vehicle on right hand side For Motorhomes and caravans, your

door to sleeping area and awning must be facing to the right towards your unit

Leiniau @ Gwasanaeth Llawn - hyd at16amp. Yn
addas ar gyfer carafanau a cartrefi modur

Trydan Talu Wrth Fynd - hyd at 16amp. Yn addas ar
gyfer carafanau a chartrefi modur

Awgrym hyd cebl trydan: 25m

Awgrym hyd pibell ddwr: o leiaf 20 metr

Awgrym hyd pibell Gwastraff Liwyd: o leiaf 20 metr
Pebyll a ganiateir ar leiniau P a Q

Pebyll ar gyfer trydan Talu Wrth Fynd a ganiateir ar
P

Fully Serviced pitches - up to 16amp. Suitable for
caravans and motorhomes

Electric Pay As You Go - up to 16amp. Suitable for
caravans and motorhomes

Electric cable length suggestion: 25m

Water pipe length suggestion: min 20 metres

Grey Waste pipe length suggestion: min 20 metres
Tents permitted on pitches P & Q

Tents for Pay as you Go electric permitted on P




Rheolau Gwersylla

ar gyfer holl reolau safleoedd gwersylla ewch i www.parcgwledigpenbre.cymru

Parchwch ddefnyddwyr eraill y maes gwersylla

Ni chaniateir Gemau Pél o fewn y maes gwersylla, defnyddiwch y caeau
mewn ardaloedd eraill o'r parc.

Rhaid cadw cwn ar eu dennyn bob amser

Defnyddiwch y biniau gwastraff cyffredinol o fewn y maes gwersylla i gael
gwared ar y baw ci.

Mae hwn yn safle cyfeillgar i deuluoedd ac rydym yn gorfodi'r rheol amser
tawel rhwng 10pm ac 8am

Rhaid i blant gael eu goruchwylio bob amser

Ni chaniateir tanau agored, rhaid codi barbeciw oddi ar y ddaear
Cyfeiriwch at reolau a rheoliadau'r gwersyll am y rheolau llawn

Amser talu am 12 hanner dydd

@ O Sir Gar yn ailgylchu

Mae mannau biniau ar y safle gwersylla ar gyfer eich gwastraff cyffredinol, gwydr a
deunydd ailgylchu.

Rydym wedi darparu bwced ailgylchu ar gyfer pob llain ar gyfer yr holl wastraff wedi'i
ailgylchu (heblaw am fwyd). Defnyddiwch a gwagiwch yn y man ailgylchu. Peidiwch a
thynnu bwcedi o'r safle

Defnyddiwch y biniau cywir wrth gael gwared ar eich gwastraff. Mae harddwch naturiol
eithriadol o'n cwmpas.

Helpwch ni i'w gadw felly




Park Rules

for all campsite site rules please visit www.pembreycountrypark.wales

Please respect other users of the campsite

Ball games are not allowed within the campsite, please use the fields in
other areas of the park.

Dogs must be kept on their leads at all times

Please use the general waste bins within the campsite to dispose of the dog
waste.

This is a family friendly site and we enforce the quiet time rule between
10pm and 8am

Children must be supervised at all times

No open fires are allowed, BBQ’s must be raised off the ground

Please refer to campsite rules and regulations for full rules

Check in Time 2pm Check-out time 12noon

@ O Carmarthenshire recycles

There are bin bays within the campsite for your general, glass, food and segregated
recyclable waste.

When disposing of your rubbish, please use correct bins.

We are surrounded by outstanding natural beauty and within Wales it is the law.
Please support us in this campaign




Trydan Talu Wrth Fynd—

Codir tal am drydan fesul KWH ac rydyn ni'n codi tal arnoch chi am yr hyn rydyn ni'n
ei dalu ar hyn o bryd sydd oddeutu 34c y KWH

Gellir ychwanegu credyd am drydan mewn sawl ffordd

Cyn eich arhosiad gallwch brynu trydan ymlaen llaw trwy'r ardal westeion ar ein

gwefan
Yn ystod eich arhosiad, gallwch ychwanegu at eich trydan naill ai trwy'r ardal

westeion ar ein gwefan neu trwy e-pitch.co.uk lle gallwch fewngofnodi gyda'ch
cyfeirnod archebu a'r rhif PIN ar flaen eich uned drydanol ar ochr y llain.

Os ydych allan o gredyd, bydd y system talu wrth fynd yn cymryd hyd at 15
munud i newid eich pwer yn 6l wedi i chi wneud taliad. Y ffordd gyflymaf o
ychwanegu credyd a throi'ch trydan yn 61 yw trwy wefan e-pitch.co.uk gan
ddefnyddio'ch cyfeirnod archebu a'r rhif PIN ar flaen eich uned drydanol ar ochr y
llain

Pay As You Go Electric

Electric is charged by KWH and we charge you what we pay currently that is
approximately 34p per KWH
Credit for electricity can be added in a number of ways.

Before your stay you can pre-purchase electricity via the guest area on our site.
During your stay you can top up your electricity either via the guest area on our

site or via e-pitch.co.uk where you can log in with your booking reference and the
PIN number on the front of your pitch side electrical hook up unit.

If you have run out of credit, the PAYG system will take up to 15mins to switch
your power back on after you make a payment. The fastest way to add credit and
turn your electricity back is to do this via the e-pitch.co.uk
website using your booking reference and the PIN number on the
front of your pitch side electrical hook up unit.

Log into your ‘Guest Area’ by scanning
QR Code
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Canolfan Ymwelwyr : Visitor Centre

Mae'r Ganolfan Ymwelwyr yn ganolbwynt The Visitor Centre serves as a hub for

ar gyfer gwybodaeth, amwynderau ac information, amenities, and guidance for
arweiniad ar gyfer archwilio'r parc exploring this beautiful coastal park.
arfordirol hardd hwn. Dyma drosolwg Here’s a quick overview of what the
cyflym o'r hyn y mae'r Ganolfan Visitor Centre offers and what you can
Ymwelwyr yn ei gynnig a'r hyn y gallwch ei expect at the park:

ddisgwyl yn y parc: The helpful staff are happy to provide
Mae'r staff cynorthwyol yn hapus i park maps, guidance on trails, and
ddarparu mapiau parc, arweiniad ar information about park activities and
Iwybrau, a gwybodaeth am general directions.

weithgareddau'r parc a chyfarwyddiadau

cyffredinol

28 1%~ sE0E E0D0DDODODOO

Mae’r siop yn y Ganolfan Ymwelwyr ar The shop within the Visitor Centre is
agor rhwng 10am a 4pm bob dydd. open from 10am to 4pm every day. You
Gallwch ddod o hyd i hanfodion fel bara can find essentials like fresh bread,
ffres, menyn, ac eitemau y gallech fod butter, and items you might have

wedi anghofio dod @ nhw, gyda gemau forgotten to bring, along with games to
i'ch diddanu a chynnyrch lleol Cymreig, keep you entertained and Welsh local

yn ogystal & diodydd a rhew. hufenau produce, as well as drinks and ice creams



Cysylltiadau Defnyddiol Useful Contacts

Parc | Park

On-call Campsite Warden 07795646322
Visitor Centre (10am - 4pm daily) 01554 742435
In the event of emergency 999

Prince Phillip Hospital (Minor injuries) 01554 756567
West Wales General Hospital (A & E) 01267 235151

Fferylifa | Pharmacy

Well Burry Port- Parc-Y-Minos Street, 01554 832467
Burry Port SA16 OBN

Harlow and Knowles -11A Station Rd, Burry 01554 832435
Port SA16 OLR

Kidwelly Pharmacy- 16 Bridge St, Kidwelly 01554 890279
SA17 4UU

Archfarchnadoedd Lleol | Local Supermarkets

CK's - Burry Port SA16 OBT - 2.6 miles
Co-op - Burry Port SA16 OLW - 2.9 miles
Co-op - Kidwelly SA17 4TW - 4.8 miles

Darganfod sir Gaerfyrddin | Discover Carmarthenshire

There is so much to see and do in
Carmarthenshire , you will never get bored.
Scan the code to find out more



https://www.google.com/search?q=pharmacies%20near%20sa16%200ej&rlz=1C1GCEU_en-gbGB949GB950&oq=pharmacies+near+sa16+0ej&aqs=chrome..69i57j33i160.7782j1j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8&tbs=lf:1,lf_ui:3&tbm=lcl&rflfq=1&num=10&rldimm=17598246873167399492&lqi=ChhwaGFybWFjaWVzIG5lYXIgc2ExNiAwZWpImJDn2e2qgIAIWiYQABgAGAIiGHBoYXJtYWNpZXMgbmVhciBzYTE2IDBlaioECAMQAJIBCHBoYXJtYWN5mgEjQ2haRFNVaE5NRzluUzBWSlEwRm5TVU10YkRSbVQwVlJFQUWqAT4KCS9tLzAxcmZwcxABGh8QASIbtLHWbcM5_VGID4awZepiOdkZwR478MIXRPgJKg4iCnBoYXJtYWNpZXMoAA&ved=2ahUKEwiClMH64Zn9AhVynVwKHSbsAY4QvS56BAgVEAE&sa=X&rlst=f#
https://www.google.com/search?q=pharmacies%20near%20sa16%200ej&rlz=1C1GCEU_en-gbGB949GB950&oq=pharmacies+near+sa16+0ej&aqs=chrome..69i57j33i160.7782j1j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8&tbs=lf:1,lf_ui:3&tbm=lcl&rflfq=1&num=10&rldimm=17598246873167399492&lqi=ChhwaGFybWFjaWVzIG5lYXIgc2ExNiAwZWpImJDn2e2qgIAIWiYQABgAGAIiGHBoYXJtYWNpZXMgbmVhciBzYTE2IDBlaioECAMQAJIBCHBoYXJtYWN5mgEjQ2haRFNVaE5NRzluUzBWSlEwRm5TVU10YkRSbVQwVlJFQUWqAT4KCS9tLzAxcmZwcxABGh8QASIbtLHWbcM5_VGID4awZepiOdkZwR478MIXRPgJKg4iCnBoYXJtYWNpZXMoAA&ved=2ahUKEwiClMH64Zn9AhVynVwKHSbsAY4QvS56BAgVEAE&sa=X&rlst=f#
https://www.google.com/search?q=pharmacies%20near%20sa16%200ej&rlz=1C1GCEU_en-gbGB949GB950&oq=pharmacies+near+sa16+0ej&aqs=chrome..69i57j33i160.7782j1j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8&tbs=lf:1,lf_ui:3&tbm=lcl&rflfq=1&num=10&rldimm=17598246873167399492&lqi=ChhwaGFybWFjaWVzIG5lYXIgc2ExNiAwZWpImJDn2e2qgIAIWiYQABgAGAIiGHBoYXJtYWNpZXMgbmVhciBzYTE2IDBlaioECAMQAJIBCHBoYXJtYWN5mgEjQ2haRFNVaE5NRzluUzBWSlEwRm5TVU10YkRSbVQwVlJFQUWqAT4KCS9tLzAxcmZwcxABGh8QASIbtLHWbcM5_VGID4awZepiOdkZwR478MIXRPgJKg4iCnBoYXJtYWNpZXMoAA&ved=2ahUKEwiClMH64Zn9AhVynVwKHSbsAY4QvS56BAgVEAE&sa=X&rlst=f#
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Digwyddiadau Even

Sganiwch y cod QR
Rydym yn falch iawn o gyhoeddi ein am restr lawn o

rhestr o ddigwyddiadau cyffrous ar ddigwyddiadau
gyfer y flwyddyn hon! O ffeiriau bwyd
blasus a chrefftau i ddigwyddiadau
chwaraeon gwych, mae gennym
rywbeth i bawb. Ac i'r rhai bach, mae
gennym weithgareddau gwych sy'n
addas i blant a fydd yn eu diddanu Dydd Dino
drwy'r dydd. Gyda'r holl ddigwyddiadau Dino Day

sydd wedi'u cynllunio, paratowch am 14/06/2025
flwydf:lyn sy'n llawn hwyl, cyffrc? a A Diwrnod Hwyl i'r Teulu
phrofiadau bythgofiadwy. Peidiwch & Family Funday
cholli unrhyw un o'n digwyddiadau 26/07/2025
anhygoel, gwnewch nodyn yn eich
calendrau nawr!

Dyma rai o'r digwyddiadau
Here are just a few of the events

Rali Stém yr Hydref a Ffair Wledig
Autumn Steam Rally and Country Fayre
27 -28/09/2025

We are thrilled to announce our
exciting lineup of events for this year!
From mouthwatering food and craft
fayres to thrilling sporting events, we
have something for everyone. And for
the little ones, we have fantastic child-
friendly activities that will keep them
entertained all day long. With all the
events planned, get ready for a year
filled with fun, excitement, and
unforgettable experiences. Don't miss
out on any of our amazing events,
mark your calendars now! Scan QR code for -

full list of events



Gerllaw'r maes gwersylla, fe welwch ein bwyty teuluol a'n siop tecawé &
thrwydded lawn. Dechreuwch eich diwrnod gyda choffi ffres, teisennau,

neu frecwast wedi'i goginio'n fawr. Ail-lenwi amser cinio gyda ffefrynnau
clasurol, neu ymlacio gyda'r nos ar 6l diwrnod llawn gweithgareddau. Gyda _
saladau wedi'u paratoi'n ffres ac amrywiaeth o seigiau blasus, mae
gennym ni rywbeth i fodloni pob chwaeth. L a s i o
Oriau Agor Tukog L% Pl
Ar agor bob dydd 10am - 5pm =)=y -
Ar agor tan 8pm bob nos Sulgwyn i Medi 1af a Gwyliau Banc

Adjacent to the campsite, you'll find our fully licensed family restaurant and
takeaway. Begin your day with a freshly brewed coffee, pastries, or a hearty
cooked breakfast. Recharge at lunchtime with classic favourites, or unwind
in the evening after a day full of activities. With freshly prepared salads and
a variety of flavourful dishes, we have something to satisfy every taste.
Opening Hours

Open daily 10am - 5pm

Open till 8pm every evening Whitsun and September 1st and Bank Holidays

Mwynhewch hufen ié blasus neu ¥Yn edrych dros ein llethr sgio sych a Mwynhewch ddewis o hufen ig,
oeri ar y traeth rhediad tobogan, ar agor ar gyfer diodydd adfywiol a byrbrydau o'r
gyda diod adfywiol byrbrydau, diodydd poeth ac oer. Cwt Golff
Ar agor yn ystod y tymor brig Ar agor bob dydd o 10 o'r gloch Ar agoram 11am

Enjoy a delicious ice cream or cool Overlooking our dry ski slope Enjoy a choice of ice creams,
down at the beach and toboggan run, open for refreshing drinks & snacks from the
with a refreshing drink snacks, hot & cold drinks. Golf Hut

Open during peak season Open daily from 10 o'clock Open fron 11am



Mae gennym amrywiaeth o weithgareddau yma o
fewn y parc, mae rhywbeth at ddant pawb

« Gwallgolff « Llogi Beiciau

- Golff-troed « Llwybrau a Theithiau
« Pitsio a Phytio Cerdded

« Golff Disc « Lleoedd chwarae

« Reidiau Tobogan . Llwybr yr Arth

- Tiwbio « Bwyty a Bar Yr Orsaf

o Llethr Sgio Sych Caffi Sgio Siop Fach y Traeth
 Llwybr Pwmpio (yn dibynnu ar y tywydd)
 Llwybr Hanesyddol

We have an array of activities right here within the
park, there is something to suit everyone

« Crazy Golf « Cycle Hire

« Foot Golf « Walks & Trails

« Pitch & Putt « Playgrounds

 Disk Golf « Bear Trail

« Toboggan Rides  Yr Orsaf Restaurant & Bar

« Tubing « Ski Cafe
 Dry Ski Slope « Beach Kiosk (weather
o Pump Track dependant)

« Historic Trail

Find out more

[=]35=3Y, [=]
e T



https://www.parcgwledigpenbre.cymru/pethau-i-wneud/

Shipwrecks

Cefn Sidan was the first beach in
Wales to achieve the coveted blue
flag award and boasts over 8
miles of sandy beach, of
compared to Californian Beaches
such as the golden coast.

Over the centuries Cefn Sidan
beach has been wrecked by
numerous ships - the earliest
record being 1668.

At the northern end of the beach,
ship's ribs protrude from the sand,
witnessing all the sailing that took
place along our shores.

You would have to walk a few
miles to see all the remains. The
anchors at the main beach
entrance are a monument to Cefn

Sidan's maritime history.




Liwybr Arth | Bear Trail

Cerddwch heibio'r maes chwarae
ac ymunwch é@'n Liwybr Arth.

Dilynwch yr olion traed am antur i
ddod o hyd i'n cyfeillion y goedwig
ond a wnewch chi ddod o hyd i
Brychan yr Arth?

Ar y ffordd i ddod o hyd i'r arth,
bydd tasgau y bydd angen i chi eu
gwneud, a allwch chi gopio beth
mae'r ffrindiau anifeiliaid yn ei
wneud?

Digon o chwarae ar y ffordd i ddod
o hyd i Brychan yr Arth!

“If you go down to the woods today, you will be sure of a BIG surprise”

Walk past the playground and join our Bear Trail
Follow the footprints for an adventure to find our friends of the forest but will
you find Brychan the Bear?

On the way to find the bear, there will be tasks that you will need to do, can
you copy what the animal friends do?
Plenty of play on the way to finding Brychan the Bear!



Gwersi Sgio | Ski Lessons

Y Llethr Sgio ym Mharc Gwledig
Pen-bre yw un o'r nifer fach o
lethrau sgio sych sydd ar 6l yng

Canolfan Sgio a
Gweithgareddau

Nghymru. P'un a ydych yn sgiwr e L\ s actty
profiadol neu'n ddechreuwr, mae
yno rywbeth at ddant pawb.

Efallai eich bod eisiau gwneud

rhywfaint o ymarfer cyn mynd i The Ski Slope at Pembrey
fiwrdd ar y gwyliau sgio mawr ei [ aasiiis’ Park is one of the only
angen neu dim ond eisiau rhoi GRSl Re 7S SRS CTER 1)
cynnig ar rywbeth newydd? Mae Wales. If you are an experienced
gan ein Hyfforddwyr Sgio skier or a beginner there is
gyfoeth o wybodaeth ac mae something to suit everyone.

pob un ohonynt yn gymwys i

ddysgu sgio ac eirafyrddio. Maybe you are looking to get

' some practice before going
.+~away on that much needed

o skiing holiday or just want to try
' % something new?

e N " Our Ski Instructors have a

* wealth of knowledge and are all

. :
. - vl ? | qualified to teach skiing &
h % snowboarding.

Find out more

|l|r=-r:--:n- Ill
P L PO

e I

o’ T
T P

[ b




Places to visit

Parc Gwledig Llyn Llech Owain

Ardal o 73 Hectar (180 erw), a reolir er eich mwynhad gan y
Gwasanaethau Hamdden Awyr Agored gyda liwybrau natur,
ardal antur yn cynnwys maes chwarae antur cwl. Mae liwybr
coedwig yn darparu taith gerdded neu feicio hirach o amgylch
y parc gwledig ac mae llwybr beicio mynydd garw ar gyfer y
beicwyr mwy anturus yn eich plith!

Yng nghanol y Parc Gwledig mae'r llyn, sydd wedi'i amgylchynu
gan fawnog. Mae'r cynefin prin hwn wedi'i ddynodi'n Safle o
Ddiddordeb Gwyddonol Arbennig (SoDdGA).

Llyn Llech Owain Country Park

An area of 73 Hectares (180 acres), managed for your
enjoyment by Outdoor recreation Services with nature trails,
an adventure area including a cool adventure playground. A
forest track provides a longer hike or bike ride around the
country park and there's a rough mountain bike trail for the
more adventurous cyclists amongst you!

At the heart of the Country Park is the lake, which is
surrounded by a peat bog. This rare habitat is designated a
Site of Special Scientific Interest (SSSI).

Parc Arfordirol y Mileniwm

Cerddwch neu seiclo ar hyd Liwybr Arfordirol y Mileniwm, sy'n
rhedeg o Lanelli trwy Barc DWr y Sandy, Porth Tywyni
Goedwig Pen-bre. Mae’r promendd godidog gyda llwyfannau
gwylio yn cynnig golygfeydd godidog o Fae Caerfyrddin a
Phenrhyn Gwyr. Mae yna feysydd parcio arbennig a maes
chwarae antur gwych hefyd. Gellir llogi beiciau yn y Ganolfan
Sgio a Gweithgareddau ym Mharc Gwledig Pen-bre y gellir eu
cymryd ar hyd liwybr yr arfordir.

Millennium Coastal Park
Walk or cycle along the Millennium Coastal Path, which runs from Llanelli through Sandy
Water Park, Burry Port to Pembrey Forest. The magnificent promenade with viewing
platforms boast stunning views of Carmarthen Bay and the Gower Peninsular. There are

specious car parks and a fantastic adventure playground too. Bikes can be hired at the Ski &
Activity Centre at Pembrey Country Park which can be taken along the coastal path.



Caban Accommodation

On the seafront of Pendine overlooking
its fabulous 7-mile sandy beach. The
Caban is the perfect space in which to
relax, unwind, and discover the local area.
Our excellent location affords the guests
the luxury of being able to easily access
the breath taking beach, coastline, as
well as an on-site restaurant.

Fully licenced Restaurant & Bar

Located in the heart of Pendine overlooking Carmarthen
Bay and only a few steps from the stunning 7 mile
stretch of Pendine Beach

A perfect place for the whole family. Start your day with
a delicious barista morning coffee or cooked breakfast

or refuel at lunchtime with some classic dishes and it’s
the perfect place to relax in the evening after a day of
activities. Our freshly prepared meals cater for all

tastes.

No need to book, just turn up and let us look after you
Food available to eat in or take away

Open 7 days a week

Crazy Golf, 12 Holes of Fun!

Get ready for a fantastic time at Caban
£ Pendine’s 12-hole Crazy Golf Course!
Whether you're a seasoned pro or a first-
&= time putter, our exciting and family-
friendly course is packed with twists,
turns, and challenges that guarantee
g endless fun for all ages.

: cabanpendine.wales
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Discover Carmarthenshire

Allan yn Sir Out and about in
Gaerfyrddin, Carmarthenshire, find
darganfyddwch fwy out more
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Pembrey Country Park
Pembrey
SA16 OEJ
01554 742435 (10am - 4pm daily)
infopembrey@carmarthenshire.gov.uk
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